Rapport National

Sur la mise en cuvre du Programine d’Action des Nations Unies
en vue de prévenir, combattre et ¢ iminer le commerce illicite
des armes légéres sous tous ses uspects et de U'Instrument
International visant 3 permetire aux Btats de procéder
a I’Indentification et au Trazige Rapides et Fiables
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Introduction :

1. Le présent rapport national a trait & la mise en ceuvre du Programme d’Action des
Nations Unies est vue de prévenir, combattre et éliminer le commerce illicite des
armes légdres sous tous Ses aspecis e de Pinstrument Imternstiomal visant 2
permetire aux Etats de procéder a PInden tification et au Tragage Rapides ¢t Fiables
des Armes Légércs et de Petit Calibre, ad ypiés, respectivement, en Juillet 2001 et en
Décembre 2005, conformément sux isolutions ¥y aﬁ'mnm de PAssemblée
Générale des Nations Unies.

2. Ce rapport national, cinquidme du genre, est soumis au Burean des Affaires de
Désarmement de ’ONU, en réponse 4 la wésolution A/RES/64/50 adoptée par
I' Assemblée Générale des Nations Unics, le 2 Décembre 2009 et portant sur “Le
commerce ilficite des armeg légeres et de setil calibre sous tous ses aspects™,

3. La prolifération des armes légéres et sor impact fatal sur la paix,'la stabilisé et le
développement humain constituent une .x enace séricuse pour la sécurit€, aussi bien
sur l¢ plan national et régional qu’international.

4, La disponibilité des armes léperes et leur usage incontrdlés rendent les conflits plus
meurtriers et facilitent Ia perpétration d'ix tes criminels. Elles alimentent une culture
de représailies et une recrudesconce de 13 violeace i P'échellc plandiaive. Outre fe
lourd tribut humain qu'clies imposent, ces aomes nuisent m développement et
mettent en péril la vic des populatons civiles.

5. Le Maroc est particuliérement préoccupt: }arlaquanntéaiormed’mleg&esqm
eircule en Afrique ¢t franchit librement li:s frontiéres, ébranlant ainsi sa stabifits et
son équilibre vulnérable et enfongant davimiage sa paupérisation,

6. PmuleMmoqlaquwﬁmdesml&ghmcsﬁnﬁmemmﬁéealiuisesécmimi:e
dont souffre le continent africain Ta disponibilité des anmes légéres contribue,
largament, 3 I'amplification de 1'instabilit¢ et compromet les efforts deconsohdahon
de 13 paix,

7. Dans ce contexte, le Maroc considére qu: toute politique intemationale de maitrise
du phénoméne reste tributaire d’un sysiéne permettant I'identification précise des
Armes. C’est dans cet esprit que le Waroe s'est activement inpliqué dans la
dynamique internationale notamment dmns le cadre du Groupe de travail de
I’Assembléc Génémale de PONU ayaat permis 'adoption d’mn Instrument
Imernatiopal sur Je tragage et le marquage des armes Iégdres e1, également, 4 travers
ses contribations ot soutiens apportés au¢ différentes initiatives internationales ot
régionales qui concement aussi bien le cnirble des tramsferts que les activités de
courtage illicites de oes armes.

8. Leptésemmpmfmtaatdnendrereghmenmajundtquerégmlames
légeres aipsi que les différentes actions nundes par le Gouvernement marocain powur
la njse en ceuvre do Programme 4" Action 2t de 'Tnstrument International précités. Il
r¢late, en oure, la politique gouvernuinentale en faveur du désarmement, la
démabilisation ot Ja réinsertion (DDR).
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1. Point de comiact Nationsl / Organe de coordination nationale:

» Le Ministére de I’Intérienr:
- Direction de Ja Coopération Internationale.

» Prépom et Nom du responsable . : M. Jamal E1. HADARY

* Fonction : Chef de Division

" Tél : (B)+212537214176
{Mob) +212 661865559

= Fax : +21253776 1916

» E-Mail :  jamalhadary@yahoo. fr

= Date de création de ce point dc contact :  2001.

2. Dates de présentation des rapports pationanx: 2003-2005-2006-2008-2009

3. Date du dernier rapport: 30.06.2009
4. islatio ementation - inigfratives:

= Cadre juridique général :

Au Maro, les ammes et les munitions sont régies par la 1égislation suivante:

- X& Dahir du 11 Mars 1936 portant prohibition de 'importation, de I’exportation, du
transit et du transbordement du matériel de guerre (ce matériel est explicitement défini
par types et catégories en annexe de ce Dakhir) ;

- Le Dahir du 31 Mars 1937, réglementant I’importation, Je commerce, le port, la détention
et le dépdt d’armes et de munitions, tel qu’il a ét& compléié et modifié par les Dahir du 26
Mai 1939, 8 Juillet 1941, 19 Février 1949, 18 Septembre 1954 et 3 Septembre 1955 et 15
avril 1957 ;

- Le Dahir n°1-58-286 du 2 Septembre 1958, sur la répression des infinctions 2 la
légisiation relative aux armes, minutions et engins expiosifs ;

~ Le Dahir n° 1-03-140, en date du 28 Mai 2003, portant promulgation de la Loi n°03-03
relative & la lutte contre lc terrorisme, notamment, ’article 218-1 sur la production, le
possession, le transport ou I'utilisation des armes et des explosifs ;

- Les articles 26-5, 129, 168, 171, 181, 202, 203, 218-1, 231-6, 295, 303, 303 Bis, 331,
401, 407, 574-2 ¢1 609 du Code pénal;

- Le Dahir portant loi n°1-77-339 du 09-10-1977 formant le Code des Douancs tel que
modifié¢ ct complété, notamment, ses Articles concernant les prohibitions (23 et 115)
amsi que ceux réglementant le contrdle ¢t la surveillance douaniers des frontiéres qui
permet aux awtorités compétentes de prévesir tout trafic illicite d’armes, de munitions ou
&’ explosifs dans le territoire marocain;

- Les dispositions des Asticles 46, 142, 143, 154, 160, 165, 166, 167, 168, 169, 172, 173 et
183 du code de justice militaire, en vigueur dans les Forces Armées Royales traitant des
questions similaires ;

- Les Articles 56, 57, 108 et 171 du Code de procédure pénale

- La Circulaire n°10-58/SGG/CAB du 4 Février 1958, émanant du Président du Conseil
fixant la compétence matérielle de la Streté Nationale, notarnment, cn matiére de police
judiciaire;
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-La procédure, nouvellement, actualisée rclative sux meodalités d’iraportation,
d’exportation, de transit et de transbordement par voie aéricone d’armes 3 feu, de
munitions ainsi que des matidres ct/ou explosifs et fissiles, telle qu'elle a été, récomment,
amétée de concert avec les représentants du Ministire de ['Intérievr, du Ministére de
PEquipement ¢t du Transport, de [a Direction Générale de la Siireté Nationale{DGSN), de
]z Gendarmérie Royale, de I’ Administration des Douanes et Impdts Indirects, de la Royal
Air Maroc(RAM) et de 1"Office National des Aéroparts(ONDA). Ladite procédure traite,
¢galement, du survol de ’espace adrien national du fret contenant les produits susvisés.

Les explosifs sont répis par la législation suivante :

~ Le Dahir du 14 Avril 1914, tel que modifié par Jes Dabirs du 14 Mars 1933, 09 Mai1936,
24 Janvier 1940, et 30 Janvier 1954;

- Le Dahir n°1-58-286 du 2 Septembre 1958, sur [a répression des infractions a la
Iégisiation relative aux armes, minutions ¢t engins explosifs ;

~ Le Dahir du 30 Janvier 1954 portant sur le contrdle des engins explosifs;

- La circulaire conjointe n°2367 du 12 Avril 2004 des Ministéres de I'Intérieur et de
I'Encrgic ¢t des Mines, modifiée par Ia circulaire conjointe n° 4546 du 21.07.2006.

=2 Le Port ¢t 1a détention d’armes (Dahir du 31 Mars 1937):

Le port €t la détention d’ammes sont sournis gux restrictions suivantes:

- L’exigence d’un permis de port d’armes pour toute personne devant porter une arme,
apparente ou non. Ce permis, quj est strictement personnef, révocable et renouvelable,
annuellement, ne peut ére accord€ aux mineurs cntre 17 et 21 ans, que pour des armes de
chasse et sur demande dc lour représentant 1égal;

- L'exigence d’un permis spécial pour les armes autres que de chasse, spécifiant Ia nature
ct les caractéristiques de {’arme ;

- L’obligation pour toute personne pénéirant an territoirc marocain, munie d'unc arme, de
s¢ confurmer, dés son arrivée, eux dispositions Iégales prévues. Cette obligation concerne
aussi bien les dispositions 1égales que réglementaires (notamment obligation du dépdt de fa
déclaration en douane et la production de I'autorisation requise en [a matiére);

- L’interdiction de détention d’armes 4 domicile, aux personnes non munies de permis de
port €’armes, ou a défaut, d’une autorisation spéciale, dite permis de détention d*ammeg
domigile, qui spécific le nombre et la nature des armes que son titulaire est autorisé 3

- L'obligation pour tout détenteur d’um permis de port ou de détention d’armes non
apparentes qui s’absente temporairement du Royaume, pour un délai supérienr & un mois,
de déposcr, avant son dépact, Ies arrnes dont il est régulidrement détenteouc auprés des
services de la Sfiretd Nationale ou de la Gendarmeric Royale ou, 34 défaut, auprés de
Pautarité locale de contrdle ;

- L exclysion du droit d’avoir cn dépdt, de porter on de détenir des armes des individus
condamnés pour ctrime de droit commun, les individus condamnés pour d€lit & une peine
d’emprisonnement sup&icur & un an, les interdits ct les mineurs de moins de 17 ans ;

- L’asireinte des personnes qui, en reison de Jeur qualité ou de leurs fonctions, doivent
posséder des armes réglementaires, 3 ne pas les porter en dehors des nécessités de service
ou des cas prévus par les réglements en vigueur.

0T00/5000 [ UOTSSIW UeIdoJol ZISTOE6Z1Z XVvd OT: LT 0102/10/20




=2 Le Commerce d’armes :

- Le commerce des armes de guerre est interdit., .

- Le commerce des armes autres que les armes de guerre est subordonné 4 la délivrance
d’me licence par le Directeur Géocral de la Sineté Nationale.

= Le stockage : '

- Les dépdts d’armes ¢t de munitions sont déf nis, respectivement, comme la détention

groupée €t permanente, dans les mémes locaux, de plus de trois armes et de plus de 500

cartouches ou de fournitures que nécessite lewr :abrication.

-I!cstunerchtmpmcuﬁasnonautonseséenfmrclcmmmeme deeonsﬂnnrmdepbt
d’armes ou de munitions.

- Les caractéristiques cf les quantités des armes et des munitions autorisées an stockage
sont clairement définies.

2P L'importation :

- L’importation des armes de guerre est formelliz aent imerdite ;

- Les armes de chasse et leur minutions pewsnt étre imporiées aprés obtention d’une
licence déliviée par la Direction Génétale de 1 3tveté Nationale ;

- La délivrance de la licence d'importation des armes et des mlmnions nécessite des
conditions ¢t des docwmnents frés précis;

- Les caractéristiques ot les quantités des anmes et des aumitions autorisées a 1'impartation
sont clairement spécifides ;

- L'importation doit obligatoirement étre effectuée 4 travers les burcaux de donane des
postes frontidres aprés accomplissement des formalités requises, notamment, la
production de V'autorisation de la Direction Générale de la Sécurité Nationale ou de scs
services locaux.

- En cas de litige, notamment en cas d’absence <k permis requis pour le port d'une arme,
FParme importée est prise cu charge en stock par les services de Ia Royal Air Maroc puis
par les services de douane

e 4 Letrncage' .
Les anmuriers autorisds sont soumis aux obligations suivantes:
- L obligation de tenue d’un registre spécial d= importations d’armes et des nwnitions,
coté, paraphé par les services des douanes, et qu. devra &re présents A toute réquisition ;
- L’obligation dc la tenue d’un registre d’entni¢ et de sortic des armes et d’un registre
d’entrée et de sartic des munitions, coté et paraphé par les amtorités compétentes et
mentionnant la description des armes ou munit ons veodues (cabbee, numéro ¢t marque
de fabrique), les nom et domicile de I’acheteur. : ¢ numnéro et la date des permis de port ou
de détention d’armes, ou les références de Iz 1:cence de vemte, s'il 8’agit d'un débitant
d’armes ;

- L*interdiction de 1a vente ou cession gratuites «'atmes on munitions sans Ia pmdmiion,
par I’acheteur ou Je cessionnaire, de sonr permis. + ke port ou de détention d’armes

- L obligation pour les particuliers, de Ia resntmnn a I’ Administration, dnpa:msaﬂ'erem
4 leur arme, en cas de venie ;

-Lanécasﬁédurespectdacm@mmqumspomlemspoﬁdwmmomuh

nnaesceinm dee Ansiimaeric nedsine & not affes -

6000/9000( UOTSSTH UBODO. CR ¢T19T0862TC XVd ¢v:T1 0T0Z/T0/%0




> Le conrtage :

- L’interdiction aux détemeurs de licence de vente en gros d’apmes et de munitions, de
veadre 4 des personnes autres que les débitants d'armes autorisés ;

- Les soci€tés importatrices agréées sont soumises 4 un contrble rigoureux de la part des
autorités administratives et des services des douanes,

2 Le contrdle domanier:

- L’Administration des Douanes et lnpdts Indirccts, trés sensible 4 cc sujet, ne ménage
aucun effort pour renforcer ses capacités dans 1’objectif de contribuer & la sécurisation de
la chaine logistique internationale en identifiant des armes et explosifs dans le fret on les
bagages des passagers;

- Le contrdle douanier, focalisé principalement sur les marchandises, est doublé d’un
contrdle sécuritaire et de streté dicté par Ja conjoncture internationale, lequel comrble est
opéré au moyen des nouvelles technologies de scannage par rayons, en coordination avec
les antres corps chargés de Iz sécurité et de 14 siireté de I’aviation civile;

<> Les infractions pénales :

- Les Articles 22 4 34 du Dahir 31 Mars 1937 indiguent les sanctions encourues par les
contrevenants aux différentes dispositions sur le port d’armes. Ces sanctions peuvent
porter sur des peines d'emprisoonement de durées variables allant jusqu’d deux années
avec paiement d’amende; les versements d*amendcs scules, la confiscation des armes et /
ou le retrait temporaire ou définitif de la licence d'imnportation ou de vente d’armes et de
munitions ;

- L'article 218-6 de la Loi Antiterroriste n°03-03 prévoit des peines privalives de libexté
d’une durée allant de 10 & 20 ans de prison pour «quiconque scienument fournit & une
personpe anteur ou co-anteur ou complice d’un acte teryoniste, soit des armes, munitions
ou instrument de infraction...» ;

- Le Code pénal prévoit des peines privatives de liberté d’une durée allant de 5 a 20 ans,
sans préjudice, s'il y a lieu, des peines encourues pour crime d’atteinte a la simeté
imtéricure de I'Etat, pour toute violation des dispositions législatives ot réglementaires en
vigueur dans ce domaine. 1l restreint le compétence judiciaire pour ce type ¢’ infractions
an set] tribunal militaire;

- Les Articles 42, 43, 44, 44-1 et 89 du Code pénal cn tant que mesures préventives on
sanctions supplémeniaires pouvant &tre prises par le Tribunal;

- Les dispositions du Code de Douanes de 1977, répriment les importations ou les
exportations sans déclaration ou sutorisation.

= La saisie &t 1a destruction des armes illicites :

- Les mcsures afférentes 3 la destruction des armements de petit calibre déclassés sont,
réguliérement, prises au sein des Forces Armeées Royales ; '

- Depuis I’année 2004, les unités de la Gendarmerie Royale ot sajsi 1026 armes a fen de
- différenits types et calibres pour divers motifs. Elles ont ét¢ remises sux juridictions
compétentes canformément aux dispositions de 1a réglementation en vigueur.

5. Désarmement, démo jon et réinserti DR) :
Le Marac contribue, dans le cadre de 1’ONU, au maintien et 4 1a consolidation de la paix. A
cet effet, le Maroc:
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- Participe actucliement & deux opérations de maintien de la paix en Céte d’Tvoire (le
contingent des Forces Armées Royales participant a "ONUCI est déployé & Douékous) et
en République Démocratique du Congo (le contingent des Forces Armées Royales est
déployé & Itury).

- A <€ €lu, le 19 décembre 2008, en tant que membre de Ja Commission de Consolidation
de 1a Paix (CCP) pour un mandat de deux ans.

6. Mesures régionaies :
< Instruments régionaux ;

- La Convention Arabe pour La lutte contre le Terrorisme (30 Aot 2001) ;

- La Convention Arabe de Coopération Judiciaire (Riyad) (14 Novembre 1986);

~ Les Conventions Bilatérales, signées enire le Maroc ¢t les pays arabes, curopéens,
africains, asiatiques et américains ;

- Le Mémorandum d’Accord (DPKO/MONUC/MOR) du 21 Novembre 2003 et les accords
subséquents, relatif 4 la participation des Forces Armées Royales Marocaines a la
MONUC en République Démocratique da Congo ;

- Le Mémarandom d’accond (DPKO/UNOCL/MOR/21) du 12 Novembre 2005, relatif & 1a
participation des Forces Armées Royales marocaines a I'UNOCI en Céte d’Ivoire.

= Coopération dowaniére:

Au Maroc, il n’existe pas de coopération douanidre spéeifique aux armes légéres.:
Toutefois, lc Maroc a conclu des accords d'assistance mutuelle administrative et technique
qui ont pour objet la prévention, la recherche et la répression des infractions douaniéres
portant sur toutes sortes de marchandises; les ammes légéres et les muuitions ctant
considérées, au regard de la douane, comme étant des marchandises.

7. Mesures inteynafionales:

= Appui et coopération avec FONU :

- Le Maroc & coparrainé la résolution 58/241 intitnlée «Le commerce illicite des armes
légéres sous tous ses aspecty», adoptse par I' Assemblée Géncrale des Nations Unies, le
23 Décembre 2003;

- Le Maroc a éé désigné Vice- Président da Groupe d¢ travail, mit en place par la
vésolution 58/241 de T'Assemblée Générale de I’ONU, chargé de négocier um
Instrumerit International permertart aux Etats d’identifier et de tracer les armes légéres
en temps voulu et de maiiere fiable;

~ Le 25 Oclobre 2004, le Maroc a préscaté une note sur les mesurcs qu'il a prises pouar
I’epplication de I'embargo sur Ics armes & destination de la République Démocratique du
Congo, en application de Ia résolution 1493 (2003) du Conscil de Sécurité de I'ONU.

- - Le Maroc a coparrainé 1a résolution A/RES/64/30 intitulée «’4ssistance awx Etats pour
t'arrét de la circulation illicite et la coliecte des armes légéres et de petit calibre» adoptée
par I'Assemblée générale de I'ONU le 2 décembre 2009.

> Echasge d’informations :
Le Maroc a soumis difféyents rapports en apphcahon des résolutions du Conseil de
Sécurnité des Nations Unies:
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- Un rapport au Comité 1540 (Réschution 1540 en date du 28 Avril 2004 avec des mises 2
jour en septembre 2005 et décemb ¢ 2008);

- Quatre rapports au Comité contr:: le Terrorisme au titre de la Résolution 1373 (2001-
2002-2003-2004) ainsi qu’un rappo't un complément d’informations en applicatian de la
résolution 1624 en 2006; :

- Un rapport au Comité 1267 (Résol 1iion 1267 en date du 15 Octobre 1999):
- Des informations au Comité ]2(‘{Fésolution 1526 du 15 Janvier 2004);

2 Instruments Internationaux contre le Terrorisme et le Crime Organisé:

* Le Maroc 2 ratifié les Convention:, .avant un lien digect avec le terrorisme, Ja ratification
des deux restantes étant dans sa phiise finale:

- La Convention relative aux infrim icms et & certains actes survenant & bord des afronefs
(24 Octobre 1975) :

- La Convention pour la répression -1 actes illicites dirigés contre la sécurité de I'aviation
civile (24 Octobre 1975) ;

- La Convention pour Ja répression d:: la capture illicite d’aéronefs (24 Octobre 1975) ;

- La Convention sur le marquage d:s explosifs plastiques et en feuilles aux fins de
détection (19 Mars 1999) ;

- Le Protocole pour Ja répression des actes illicites de violence dans les aéroports servant &
I'aviation civile internationale (13 Mcvembre 2001) ;

- La Convention sur Ia prévention «t la répression des infractions contre les personnes
jouissant d’une protection internationale, y compris les agents diplomatiques (9 Janvier
2001);

- La Convention pour la répression ¢’actes illicites contre la séeurité de Ja navigation
maritime (13 Novembee 20G1) ; .

- Le protocole pour lg répression d’a:tes illicite contre la s&curité des plates formes fixes
sttuées sur le plateau continental (13 Movembre 2001)

- La Convention sur la protection phy:itjue des matigres nucléaires (23 Juillet 2002) ;

- La Convention internationale pour 13 répression de financement du terrorisme (23 Juillet
2002) ;

- La Convention internationale contre l¢ prisc d'otages (Juin 2007) ;

- La Convention internationale pour 1 -épression des attentats terroristes 8 1’explosif (Juin
2007).

» e Maroc a ratifié les Conventions e relation avec le crime organisé ci-apres:

- La Convention des Nations Unies co ire Ia Criminalité ransnationale (23 Juillet 2002) ,

- La Convention des Nations Unies coaure le trafic illicite des stupéfiants et des Substances
Psychotropes (9 Octobre 1992) ;

- La Convention unique sur les Stupéfients de 1961 (22 octobre 1966) et son Protocole de
1972 (29 Janvier 2002) ;

- La Convention des Nations Unies pour Ja Lutte contre le Crime Organisé Transnational;

- La Convention des Nations Unies cot t-e la corruption (ratifiée le 09 Mai 2007).
EEE

Anpexe : Relevé des textes junidiques rigissant ce type d'armes et les dispositions du code
pénale y afférentes (en Jangue arabe).
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Translated from Arabic
Kingdom of Morocco
Laws and articles of the Penal Code relating to small arms and light weapons

In the Moroccan Penal Code, article 303, "weapons" are defined as all firearms and
explosives and all equipment, instruments or objects that could be used to stab, bludgeon, cut or
strangle. The Code outlaws absolutely possession of or trafficking in military arms, and subjects the
import of all other weapons and ammunition to administrative regulations that are intended to
ensure that they are used for their proper purpose. The import and possession of and trade in those
weapons is regulated by a set of laws that include the following:

- Dahir [royal decree] of 14 April 1914, which concerns the import and circulation of and
trafficking in explosives. That decree was altered and supplemented by those of 14 March 1933, 9
May 1936, 24 January 1940 and 30 January 1954;

- Dahir of 11 March 1936, concerning the prohibition of the export and temporary import and
maritime transportation of materiel,

- Dahir of 31 March 1937, which regulates the import of, trade in and storage of arms and
ammunition;

- Ministerial decree of 24 January 1940, amending the ministerial decree of 2 January 1932 that
regulated the use of explosives in stone quarries and ports;

- Dahir of 30 January 1954, concerning supervision of the use of explosives;

- Dahir of 2 September 1958, concerning penalties for infractions of legislation on weapons,
ammunition and explosive materials.

The Penal Code defined weapons in article 303, and in article 303 bis provided penalties for
the unwarranted possession thereof. Weapons are considered an aggravating condition in many of
the crimes provided for in the following articles:

Article 169:

The penalty for any attack of which the aim is to put an end to the regime or replace it with a
different regime, change the succession to the throne, or incite the people to bear arms against the
authority of the King is life imprisonment.

Article 181, paragraph 1:

Any Moroccan who, in time of peace or war, bears arms against his own country shall be
considered a traitor and subject to the death penalty.

Article 201:

Any attempt on the internal security of the country shall be considered a capital crime, and
anyone who carries out an attack of which the aim is to provoke civil war by arming a section of the
population or prompting it to take up arms against another population group, or to provoke
devastation, massacre and plunder in settlements and regions, shall be liable to the death penalty.

Any person who hatches a plot for that purpose, which leads to the carrying out of an
operation or plans for the implementation of such shall be liable to a term of imprisonment of
between 5 and 20 years. If the plot does not have any consequences, the term of imprisonment shall
range from one to five years. Any person whose calls to conspiracy are not heeded shall be liable to
a term of imprisonment of between six months and three years.

Article 202, paragraph 4:
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Any attempt on the internal security of the country shall be considered a capital crime and
any person who, without orders or permission from the legitimate authorities, forms an armed group
or orders the formation of such; employs or enlists soldiers or orders such action; or who supplies
soldiers with arms or ammunition, shall be liable to the death penalty.

Article 203:

Any attempt on the internal security of the country shall be considered a capital crime and a
death penalty shall be passed on any person who leads an armed group or occupies any sort of
office or leadership position therein with the aim of seizing public assets or overrunning State-
owned real estate, property, squares, cities, fortresses, centres, shops, warehouses, ports, ships or
vessels; and when the aim is to seize or divide up public property that is either State-owned or
owned by a particular group of citizens, with a view to attacking or resisting public forces that are
pursuing the perpetrators of such crimes.

The same penalty shall apply to any person who facilitates the operation or formation of a
seditious group or orders one to be formed, organizes such a group or orders one to be organized,
knowingly and voluntarily provides such a group with weapons, ammunition or criminal materials,
sends it supplies or provides the group or its leadership with any other type of assistance.

Article 208:

Any person who is aware of the intentions and nature of such armed groups as are referred
to in articles 171, 203 and 205 and voluntarily and without compulsion provides them with
accommodation, refuge or a meeting place shall be liable to a term of imprisonment of between 5
and 10 years.

Article 218-1, paragraph 6:

The manufacture, possession, transport, circulation or use of weapons, explosives or
ammunition in contravention of the provisions of the law is considered a terrorist act when part of
an individual or group plan to sabotage public order by means of intimidation, terror or violence.

Article 231-3:

Without prejudice to more severe penalties, any person responsible for torture is liable to a
term of imprisonment of between 10 and 20 years and a fine of between 20,000 and 50,000
Moroccan dirhams when the following conditions are met:

- The victim is a judge, public servant or official who is carrying out his duties;

- The victim is a witness, victim or civil party who is giving evidence, making a complaint or
bringing a case or the torture is intended to prevent the victim doing any of the foregoing;

- The perpetrators are a group of people who constitute actors or participants;
- The torture is premeditated or weapons or the threat thereof are used.
Article 231-5:

Without prejudice to more severe penalties, if torture results in the loss or amputation of a
limb or loss of its use, total or partial blindness, or any other permanent disability, the penalty shall
be a term of imprisonment of between 10 and 20 years.

When the torture wass premeditated or weapons were used, the penalty shall be a term of
imprisonment of between 20 and 30 years.

Article 231-6:
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Without prejudice to more severe penalties, when torture unintentionally leads to death, the
penalty shall be a term of imprisonment of between 20 and 30 years. If there was premeditation or
weapons were used, the penalty shall be life imprisonment.

Article 295:

Other than in the cases of collusion provided for in article 129, a term of imprisonment of
between 5 and 10 years shall be the penalty for anyone who, knowingly and voluntarily, provides
members of the group or pact with weapons, ammunition or the means of carrying out a crime;
monetary assistance or means of subsistence, communication or transport; a place in which to meet,
live or take refuge; assists them in disposing of what they acquire by means of their criminal
operations, or who provides them with any other form of assistance.

However, the sentencing court may exempt from those penalties the relatives or in-laws, to
the fourth degree, of one of the members of the group or pact when they provided that member with
lodging or means of subsistence for himself alone.

Article 301:

When a seditious act is undertaken by one or two persons, the penalty shall be a term of
imprisonment of between one month and one year and a fine of between 60 and 100 dirhams.

If one of the perpetrators of the crime is armed, the prison term shall be between three
months and two years, and the fine between 100 and 500 dirhams.

Article 302:

Any act of sedition that is carried out by more than two persons acting together shall be
penalized by a term of imprisonment of between one and three years and a fine of between 100 and
1,000 dirhams.

If two or more members of the group were openly armed, the prison term shall be between
two and five years and the fine between 100 and 1,000 dirhams.

If any member of the group is carrying a concealed weapon, the penalty provided for in the
preceding paragraph shall apply to him personally.

Article 303:

For the purposes of the application of this Code, the following are considered as weapons:
all firearms, all explosives, all equipment, instruments or objects that could be used to stab,
bludgeon, cut or strangle.

Article 303 bis:

Without prejudice to the penalties for contravening the provisions relating to arms,
munitions and explosive devices, anyone who was arrested in circumstances that constitute a threat
to public order or the safety of persons or property and is found to be carrying a piece of equipment,
instrument or object that could be used to stab, bludgeon, cut or strangle, and the same is not
justified by his profession or a legitimate cause, shall be liable to a term of imprisonment of
between one month and one year and a fine of between 1,200 and 5,000 dirhams or one of those
penalties.

Article 312:

Any person designated in the preceding article who facilitates or assists the escape of a
prisoner or attempts to do so, even when the prisoner is unaware of that intention and even when no
escape was effected or attempted by the prisoner, is considered to be guilty of collusion in escape
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and shall be liable to a term of imprisonment of between two and five years. The same penalty shall
be imposed even when the assistance in escape consisted only of a voluntary failure to act.

The penalty may be doubled if the assistance provided included the provision of arms.

In all cases, in addition to the foregoing, the guilty party must be denied any public office or
employment for a period of no more than 10 years.

Article 313:

Even when no escape was effected, any person not referred to in article 311 who facilitates
or assists the escape of a prisoner or attempts to do so shall be liable to a term of imprisonment of
between one and six months and a fine of between 120 and 500 dirhams.

When the case involves any corruption of or connivance with guards, the prison term shall
be between six months and two years and the fine between 250 and 1,000 dirhams.

Article 331:

Any street person, even when with a disability or homeless, who is found to be carrying
arms or anything that could be used to commit a crime or misdemeanour shall be imprisoned for a
term of between one and three years.

Article 400:

Anyone who deliberately causes injury to or beats another person, or uses any other type of
violence or harm against them, both when those acts have caused no illness or incapacitation and
when they have led to an illness or incapacity that has not lasted for more than 20 days, shall be
liable to a term of imprisonment of between one month and one year and a fine of between 120 and
500 dirhams or one of the two.

When the violence was premeditated, an ambush was arranged or arms were used, the
penalty shall be a term of imprisonment of between six months and two years and a fine of between
200 and 1,000 dirhams.

Article 401:

If the wounding, beating or other type of violence or harm caused incapacitation that lasted
for more than 20 days, the penalty shall be a term of imprisonment of between one and three years
and a fine of between 120 and 1,000 dirhams.

When the violence was premeditated, an ambush was arranged or arms were used, the
penalty shall be a term of imprisonment of between two and five years and a fine of between 250
and 2,000 dirhams.

The perpetrator may, furthermore, be deprived of one or more of the rights provided for in
article 40 of this Code and be denied residence for between 5 and 10 years.

Article 402:

If the wounding, beating or other type of violence or harm resulted in the loss or amputation
of a limb or loss of its use, total or partial blindness, or any other permanent disability, the penalty
shall be a term of imprisonment of between 5 and 10 years.

When the violence was premeditated, an ambush was arranged or arms were used, the
penalty shall be a term of imprisonment of between 10 and 20 years.

Article 403:
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If the wounding, beating or other type of violence or harm was deliberately inflicted, but
without the intention to kill, and nevertheless resulted in death, the penalty shall be a term of
imprisonment of between 10 and 20 years.

When the violence was premeditated, an ambush was arranged or arms were used, the
penalty shall be life imprisonment.

Article 404:

Anyone who deliberately causes injury to or beats another person, or uses any other type of
violence or harm against one of his progenitors, his legal guardian or his wife shall be penalized as
follows:

1. In the cases provided for in articles 400 and 401, the penalty shall be double that provided for
each case, on the basis of the particulars referred to therein.

2. In the case provided for in article 402, paragraph 1, the penalty shall be a term of imprisonment
of between 10 and 20 years. In the case provided for in paragraph 2, the penalty shall be a term of
imprisonment of between 20 and 30 years.

3. In the case provided for in article 403, paragraph 1, the penalty shall be a term of imprisonment
of between 20 and 30 years. In the case provided for in paragraph 2, the penalty shall be life
imprisonment.

Article 407:

Any person who knowingly assists a person in preparations for or facilitates that person's
suicide or provides arms, poison or equipment necessary for suicide, in the knowledge that they
would be used for that purpose, shall be liable, if the suicide takes place, to a term of imprisonment
of between one and five years.

Article 409:

If the wounding, beating or other violence, harm or deprivation referred to in the preceding
paragraph causes illness, immobilization or inability to work that lasts for more than 20 days, or
when the violence was premeditated, an ambush was arranged or arms were used, the penalty shall
be a term of imprisonment of between two and five years.

The perpetrator may, furthermore, be deprived of one or more of the rights provided for in
article 40 of this Code and be denied residence for between 5 and 10 years.

Article 441:

Any person who, by means of fraud, threats or violence against persons or property, enters
or attempts to enter the dwelling of another person shall be liable to a term of imprisonment of
between one and six months and a fine of between 120 and 250 dirhams.

If the violation of the premises took place at night, or was effected through climbing or
breaking in, or involved a number of persons, or if the perpetrator or one of the perpetrators was
openly or covertly carrying a weapon, the penalty shall be a term of imprisonment of between six
months and three years and a fine of between 120 and 500 dirhams.

Article 447:

Any factory director, assistant or worker who communicates or attempts to communicate to
a foreigner or to a Moroccan resident in another country any secrets relating to the factory in which
he works shall be liable to a term of imprisonment of between two and five years and a fine of
between 120 and 10,000 dirhams.
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If such secrets are communicated to a Moroccan national residing in Morocco, the penalty
shall be a term of imprisonment of between three months and two years and a fine of between 120
and 250 dirhams.

Should those secrets refer to a State military arms or ammunition factory, the penalty shall
be the maximum provided for in the two preceding paragraphs.

In all cases, the perpetrator may be deprived of one or more of the rights provided for in
article 40 of this Code for between 5 and 10 years.

Article 499, paragraph 7:

The penalties provided for in the preceding paragraph shall be increased to a term of
imprisonment of between 2 and 10 years and a fine of between 10,000 and 2 million dirhams if the
perpetrator of the crime was openly or covertly carrying a weapon.

Article 507:

The penalty for robbery shall be life imprisonment when the robbers or one of their number
were openly or covertly carrying a weapon as defined in article 303, and even when the robbery
was carried out by a person acting alone and when there were no other aggravating circumstances.

The same penalty shall apply if the guilty parties or one of their number left the weapon in
the motor vehicle in which they reached the scene of the crime or which they used to effect their
escape.

Article 570:

Any person who, by means of trickery or fraud, misappropriates real estate belonging to
another person shall be liable to a term of imprisonment of between one and six months and a fine
of between 120 and 500 dirhams.

If that misappropriation took place at night, or was effected by use of force or threat, or by
climbing or breaking in, or involved a number of persons, and if one or more of the perpetrators
was openly or covertly carrying a weapon, the term of imprisonment shall be between three months
and two years and the fine between 120 and 750 dirhams.

Article 609, paragraphs 12 and 36:

A fine of between 10 and 120 dirhams shall be imposed on any person who commits one of
the following misdemeanours:

12. Gives a weapon to a person with no experience in its use or who is mentally deficient.

36. Causes the death or injury of an animal or riding animal belonging to another person by one of
the following means:

Careless or improper use of a weapon, or the throwing of stones or other hard objects.



